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Mobility Parking Scheme (MPS)

Individual and Temporary Permits - Conditions of use and Parking concessions

Kako n3noxutu oBnawrtewe

Opn centembpa 2010. napkuHr opnawiTewa 3a uHBanuge vsgara
o4 cTpaHe YnpaBe 3a nyteBe u caobpahaj (RTA - Road and
Traffic Authority) cacTtoje ce op oBa gena: AycTpanujckor napKuHr
oBnawrTtena 3a uHBanuge (Australian Disability Parking Permit -
ADP) u MapkuHr oBnawTexa no OCHOBY CTeneHa NOKPeTIbUBOCTH
(Mobility Parking Scheme Permit - MPS ). la 6u ce AycTtpanujcko
MapkUHr OBMalUITEHE 3a WHBaNUAe cmartpano BepOL4OCTOJHUM,
NMapKWHr OBMaLiTeHE MO OCHOBY CTEMNeHa MOKPETILUBOCTM Mopa
OUTW YMETHYTO Y NNacTUYHM ApXKaud.

3axBarbyjyhm RTA, moxeTe 6ecnnatHo obutn Bakym gpxad 3a
npuyspLwhnBame oBnallTera Ha NpPo3op Bo3una. Hucte obasesHn
Oa kopuctute oBaj ypehaj n MoxeTe Aa KOpUCTUTE Apyra CpeacTea
unu ypehaje koju He 3aknawajy AeTarbe OBnawTewa  Unu
npernegHoCT Bo3ava.

AKO ce oasfyynTe 3a BakyM gpxad , caBeT npousBohadva je pAa
je edukacHocT Bakym Apxaya 6orba ako ce KOpPUCTU Ha YNCTOM
BeTpoOpaHy. penopyyyje ce ynotpeba ankoxomna 3a unwhere
cTakna jep Heka cpefcTBa 3a uuwhene npo3opa Mory Aa octaBe
TparoBe.

YcnoBwu kopuwheka

MPS posBona ce n3gaje nog crneaehum ycnosuma — npegsuheHe
cy 0306urbHe kasHe 360r HenpuapxaBara OBUX YCroBa:

a) OenawTete Mopa OUTM npukasaHo camMo [OK Ce BO3MIIO
KOPWCTW 3a NpPeBo3 Nnuua kome je oBnawTterwe usgato. OHO He
MOXe [a Ce KOpUCTU kaga ce obaBrbajy MOCMOBM 3a Hocuoua
oBnalITeHa ako OH/a He MyTyje y BO3WUy Unv kaga ce Aonasu y
NoCeTY HOCKOLLY OBMnaLUTEHA.

0) OenawTere 6u Tpebano ga Gyae jacHO U3NOXEHO NN Ha NEBOj
(cyBo3ayeBoj) cTpaHu BO3wna Ha CTakny BeTpobpaHa unum Ha
6uno koM nposopy. AKO TO HUWje U3BOASBbMBO, OHAA ra Tpeba
U3MNOXUTN Ha MECTy Iae Ce Leno OBnaliTeswe BUAW C BarCke
cTpaHe Bo3una. CtpaHe o3HadeHe ca “THIS SIDE UP” unu
“Display this side” mopajy 6utn okpeHyTe Hanorbe. OBnaluTere
MoXe OuTu npuuBplUheHo Ha BO3WMO Ha BUO KOjU Ha4YMH caMo
Aa He 3aknawa HUTWM JeTarbe OBfaliTeHa HUTKM NpernegHocT
BO3a4a Kazia je BO3MIlo y MOKpEeTY.

1) OBnalwiTerse MoOpa [a ce MoKaxke Ha 3axTeB nonuuajua unm
[pYror oBraLuTeHor crnyxo6eHor nuua.

,q) OBnawTewe Baxu 4o Aartyma ucteka, oCMm ako Hl/lje 0Ono3BaHo.

e) HakoH ucteka, oBnawiterwe BuLLe HE MOXe Aa ce kopuctu. OHO
Mopa fa ce o6HOBYM a Baxkehe oBnaluTeHE 4a CE U3IOXUN Y CBPXY
6uno koje MHBanuAacke NoBracTuLe 3a MNaPKUHL.

d)OBnawTewe Mopa fa ce BpatuTu y criyxOy 3a peructpauujy
BO3USla Kada UCTEKHe, ako je 0no3BaHo of ctpaHe RTA unm ako
Hocunay oBnaluTera n3rybu npaso Ha oBnawuTere (HNp. BULLE
HVje HBanua a oBnaluTexe je 40610 N0 OCHOBY MHBanNUAMTETA).

r) OenawTewe Ce He CMe YMHOXaBaTu, KonupaTtu, 3amprbaTy,
MPOMEHUTU UMN YHULLTUTK.

x) OBnawTetbe He Baxku ako je penpogykumja, ako je KonupaHo,
3amMprbaHo UMK Ha HeKW APYr HaYMH U3MEeHeHO, WMNu ako je
jedaH vnu BULLe JeTarba Ha oBnalTeky (HNp. 6poj oBnallTewa
WK gaTym UcTeka) HeunTak.

1) AKO ce oBnawiTeHe KOPUCTU Y APYroj ApXKaBu UNn Teputopuju,
OHO MOXe [a Ce KOpucTu y cknagy ca Baxehum napkuHr
nosnactuuama.

j) OBnawTerwe Moxe 6UTM opy3eTo of CTpaHe oBnawheHor
cnyxx6eHor nuua w/vnu ono3eaHo of cTpaHe RTA 36or
3noynotpebe unu kpwewa OWno Kojer of HaBedeHWX ycroBa
Kopuwhema.

K) OBnawTerwe Takohe nognexe Guno kojum ApyruMm ycrioBuma
koju RTA moxe Aa 3axTeBa.

MoBnactuue 3a napKkupamwe

MPS oBnawrTete fdaje Bam npaBo Aa napkupate Ha MapKUHT
MecTMMa Koja Hoce 3Hak ocobe ca uHBanuautetom. OBnallTeHe
Bam Takofhe omoryhaBa noBnacTuue Ha MapKUHT Ha 4pYyrum
MecTMMma:

* Hehete nnaTuTV NapkuMHr ako mapkupaTte y 30HW ca MapKWHT
METPOM, Ha NapKWHry 3a Koju je noTpebaH KynoH unu KkapTa.

+ MoxeTe napkupat Ha HeOrpaHW4YeH BPEMEHCKMU nepuod Y
30HM IA€ je NapKuHr orpaHnyeH Ha suwe og 30 MuHyTa.

*  MoxeTe napkupaTt 2 caTta y 30HU r4e je NapKUHr orpaHu4eH Ha
30 MuHyTa.

*  Moxete napkupatn MakcumanHo 30 MUHyTa y 30HU TAe je
NapkUHI orpaHuyeH Ha mawse of 30 MuHyTa.

*  MoxeTe napkmpaTt Ao 5 MMHyTa Ha MeCTY rae ce Harnasu 3Hak
“No Parking”, Bo3ay Mopa Aa OCTaHe y BO3WUsy U y NpocTopy
on 3 MeTpa o BO3wuna Aa UCTOBapuW UMW MOKYNU MyTHUKE UNn
poby.

* Cea ocTana npasuna 3a napkvpame Cy Ha CcHasu.

Hanomena: [Mapkupanuwra vy
oapehujy ceoje ueHe u Tapude.

KOMepLI,MjaﬂHOM BllaCHULUTBY

Kapa Baxe noBnacTtuue?

MapkvHr noenactuue Baxe kaga ce MPS oBnawTtewe M3noxu
Ha BO3WMy Koje Cce KOPWUCTM 3a TpaHcrnopT ocobe Kojoj je mamato
OBMaLUTEHE.

HeBaxehe MPS oBnawTehe

MPS oBnawrTtete npecTaje ga BaXwW ako je WCTEKNO, ako je
onoseaHo of ctpaHe RTA unu je Hocunal, oBnallTera npemMmHyo.
Ako unanoxute HeBaxxehe MPS oBnawtewa moxeTte nognehu
0306UIBbHUM HOBYaHMM Ka3Hama.

I'IpomeHe Yy Bawem 340paBCTBEHOM CTakby

Ako ce Balle 34paBCTBEHO CcTawe noborbwa n MPS oenawTtere
BaM Bule Huje noTpebHo, AyxHW cTe aa Bpatute cBoje MPS
oBnawiTene y Hajonmky cnyx0y 3a peructpauuije.

Cnyx6a Tenec¢goHcke nomohu

3noynoTtpeba MPS -a ce Moxe npujaButu TenedoHom Ha 6poj 1300
884 899 unu enekTpoHckoM nowToM Ha agpecy Customer_Ser-
vice_Centre@rta.nsw.gov.au

Translation Warning:

The English language version of these conditions is the sole
authoritative version. The translation has been prepared as a
courtesy and only the English language version should be relied
upon. The English version can be found on the RMS Website.

Yno3sopeme o npesoay:

Bepanja oBMX ycnoBa Ha eHrNeckoM je3nky je jeanHa mepogasHa
Bep3uja. peBoa je npunpemrbeH M3 rbybasHoctn n Tpeba ce
ocrakaTu camMO Ha eHrrecky Bep3wjy. Bepsuja Ha eHrnmeckom
jesnky moxe ce Hahm Ha RTA cajTy:

http://www.rms.nsw.gov.au/roads/using-roads/
mobility-parking/documents-forms.html
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